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26 Davis Drive
Research Triangle Park, NC 27709

Contiene Nylar*, un regulador del crecimiento de insectos

MATA: 
•  Infestaciones activas de pulgas y evita que se desarrollen infestaciones.
•  Evita reinfestaciones de pulgas durante 7 meses.
•  Garrapatas

PARA USAR EN: Apartamentos, automóviles, casas, hospitales, hoteles, perreras, moteles, oficinas, escuelas, 
supermercados, equipo de transporte (autobuses, barcos, naves, trenes, camiones), almacenes, servicios públicos, 
clínicas veterinarias y otros edificios comerciales e industriales

INGREDIENTES ACTIVOS:
Piriproxifeno: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      0.10%
Piretrinas, un insecticida botánico: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      0.05%
n-Octil-bicicloheptano-dicarboximida†: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      0.40%
Permetrina*: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      0.40%
OTROS INGREDIENTES: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    99.05%
TOTAL:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100.00%
† MGK-264, Insecticida sinergista 
* Proporción cis-trans: Máx. 55% ± cis y mín. 45% ± trans

N.º de reg. de EPA 499-404 N.º de est. de EPA

MANTENGA LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓN
Consulte en los paneles laterales información sobre primeros auxilios, precauciones, instrucciones de uso, 

almacenamiento y eliminación.

CONTENIDO NETO:

Insecticida presurizado para pulgas

VIDRIKC
Muestra



PRECAUCIONES
PELIGRO PARA SERES HUMANOS Y 
ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Es perjudicial si se absorbe a través de la 
piel. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. Lávese 
las manos minuciosamente con agua y jabón después de 
manejar el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, 
consumir tabaco o usar el baño. Quítese la ropa contaminada 
y lávela antes de volver a usarla.

Equipo de protección personal (PPE): Las personas 
que apliquen y manejen el producto deben usar lo siguiente: 
Camisa de manga larga y pantalones largos, calcetines y 
zapatos, y guantes resistentes a productos químicos (hechos 
de cualquier material impermeable, categoría de selección A).

Requisitos para la seguridad del usuario: Siga 
las instrucciones del fabricante para la limpieza y el 
mantenimiento del equipo de protección personal. Si no hay 
instrucciones para las prendas lavables, lave con detergente  
y agua caliente. Lave y guarde el equipo de protección 
personal por separado de otras prendas. Deseche la ropa u 
otros materiales absorbentes que se hayan impregnado  
o contaminado fuertemente con este producto. NO vuelva  
a utilizarlos.

RECOMENDACIONES PARA LA 
SEGURIDAD DEL USUARIO

Los usuarios deben:

•  Lavarse las manos antes de comer, beber, mascar chicle, 
consumir tabaco o usar el baño.

•  Si el plaguicida se introduce dentro de la ropa o el equipo 
de protección personal, quitárselo inmediatamente. 
Luego, lavarse minuciosamente y ponerse ropa limpia.

•  Quitarse tan pronto como sea práctico el equipo de 
protección personal después de manipular este producto. 
Lavar el exterior de los guantes antes de quitárselos. 
Lavarse minuciosamente y ponerse ropa limpia lo  
antes posible.

RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS
Contenido bajo presión. NO lo use ni almacene cerca 
de una fuente de calor o de flamas expuestas. NO perfore ni 
incinere el envase. La exposición a temperaturas superiores  
a 130 °F (54 °C) puede causar explosión.

INSTRUCCIONES DE USO
ES UNA INFRACCIÓN A LAS LEYES FEDERALES  
(EE. UU.) USAR ESTE PRODUCTO DE MANERA 
CONTRARIA A LAS INDICACIONES EN LA ETIQUETA.

RESTRICCIONES DE USO
•  Aplique este producto solamente como se especifica en 

esta etiqueta.

•  Este producto está etiquetado para usarse en interiores  
y solo en las estructuras indicadas en el apartado Para  
usar en:.

•  Solo personas protegidas pueden estar en el área de 
tratamiento durante la aplicación.

•  NO aplique este producto de ninguna manera en que entre 
en contacto con adultos, niños o mascotas. Antes de la 
aspersión, retire a las mascotas, aves y cubra las peceras.

•  NO aplique este producto a las mascotas.

•  NO utilice los elementos tratados hasta que se haya secado 
el rocío.

•  Antes de la aplicación, retire o cubra los alimentos 
expuestos y el agua potable en el área de tratamiento.  
Retire o cubra platos, utensilios, equipos de procesamiento 
de alimentos y superficies de preparación de alimentos en  
el área de tratamiento, o bien, lávelos antes de volver  
a usarlos.

•  NO lo aplique directamente en drenajes o desagües, o en 
áreas desde donde pueda escurrir hacia drenajes pluviales, 
cuerpos de agua o hábitats acuáticos. NO permita que el 
producto penetre en ningún desagüe durante o después  
de la aplicación.

•  NO aplique este producto en habitaciones de hospital 
ocupadas ni en habitaciones ocupadas por ancianos o 
enfermos. Retire a los pacientes de la habitación antes del 
tratamiento y ventile bien (2 horas) después de la aplicación. 
NO reingrese a los pacientes a la habitación hasta después 
de ventilarla.

•  NO lo aplique en salones de clase durante la actividad 
escolar.

•  NO aplique el producto más de una vez en un día.

INFORMACIÓN DEL PRODUCTO
Este producto mata pulgas y evita infestaciones de pulgas 
durante una temporada completa. Se pueden ver pulgas 
adultas en las áreas tratadas cuando se introducen en 
animales infestados o cuando las adultos emergen de las 
pupas; sin embargo, no se desarrollarán poblaciones en las 
áreas tratadas.

En los equipos de transporte, ciertos plásticos pueden 
blanquearse u opacarse. Aplíquelo solo en alfombras y áreas 
tapizadas de tela o pruebe en un área poco visible antes de  
la aplicación.
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PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto  
con la piel o la ropa

•  Quítese la ropa contaminada.
•  Enjuáguese inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
•  Llame a un centro de toxicología o a un médico para que le recomienden un tratamiento.

NÚMERO DE LA LÍNEA DIRECTA
Cuando llame a un centro de toxicología o al médico, o cuando vaya a recibir el tratamiento, tenga a la mano el envase 
o la etiqueta del producto. Para obtener información sobre este producto plaguicida (incluidas inquietudes sobre salud, 
emergencias médicas o incidentes con plaguicidas), puede llamar al 1-800-832-HELP (4357), las 24 horas del día, los 7 días 
de la semana.



INSTRUCCIONES DE APLICACIÓN
AGITE BIEN antes de usar. Cubra los acuarios y las peceras 
y retire las aves del área antes de la aplicación. Aplique con 
una proporción de 14 oz/1,838 ft2. Puede aspirar las zonas 
alfombradas antes de la aplicación y después de que seque 
la alfombra que recibió el tratamiento. Aplique en áreas 
infestadas o en áreas que podrían estar infestadas como 
alfombras, tapetes, muebles tapizados, camas de mascotas 
y áreas de descanso de mascotas. Sostenga la lata con el 
brazo extendido y rocíe directamente hacia el área que va a 
tratar. Use un movimiento de barrido para aplicar el producto 
y retroceda del área tratada mientras sostiene la lata a 36 
pulgadas de la superficie que está tratando. Puede tratar 
un área de 80 a 100 ft2 aproximadamente en 10 segundos. 
Cuando trate muebles tapizados, hágalo debajo de los cojines 
y las áreas donde se desarrollan las pulgas. NO trate áreas 
donde las personas tengan un contacto prolongado.

NO trate mascotas con este producto; esto incluye a 
perros y gatos.

AVISO: Este producto ha sido probado en varios tipos de 
alfombras, telas y otro menaje del hogar sin efectos adversos. 
En unos pocos casos, las superficies enceradas se han 
blanqueado u opacado. Sostener la lata a 36 pulgadas de 
la superficie a tratar normalmente evita el blanqueamiento. 
Debido a la gran variedad de tipos de pisos y acabados, 
trate un zona pequeña y poco visible antes de tratar el área 
completa. Evite el contacto con acabados antiguos.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
NO contamine el agua, los comestibles ni el alimento para 
animales al almacenar o desechar este producto.

ALMACENAMIENTO DEL PLAGUICIDA: Almacénelo en 
un área fresca y seca, lejos del calor y las flamas expuestas, 
y fuera del alcance de los niños.

ELIMINACIÓN DEL PLAGUICIDA: Los residuos 
resultantes del uso de este producto pueden desecharse  
en el lugar o en un centro aprobado para la eliminación  
de desechos.

DESECHO DEL RECIPIENTE: ¡NO lo perfore ni incinere!  
Si está vacío: Deposítelo en la basura u ofrézcalo para 
reciclar, si lo hay disponible. Si está parcialmente lleno: 
Llame a la agencia local de desecho de residuos sólidos 
para pedir instrucciones de eliminación.

No contiene clorofluorocarbonos ni  
otras sustancias que agotan la 

 

capa de ozono.
Los reglamentos federales (EE. UU.) prohíben 
los propulsores de clorofluorocarbono  
en aerosoles.
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CONDICIONES DE VENTA Y GARANTÍA
Siga las Instrucciones de uso. Es imposible eliminar 
todos los riesgos asociados intrínsecamente con el uso 
de este producto y, por lo tanto, el comprador asumirá 
todos esos riesgos. BASF garantiza que este producto 
cumple con la descripción química de la etiqueta y es 
razonablemente apto para los propósitos mencionados en la 
sección titulada Instrucciones de uso, sujeto a los riesgos 
intrínsecos mencionados antes. EN LA MEDIDA EN 
QUE LO PERMITA LA LEY PERTINENTE: (A) BASF 
NO OFRECE OTRAS GARANTÍAS, EXPRESAS O 
IMPLÍCITAS, INCLUSO GARANTÍAS DE APTITUD 
PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR NI DE 
COMERCIABILIDAD, (B) EL RECURSO EXCLUSIVO 
DEL COMPRADOR Y LA RESPONSABILIDAD 
EXCLUSIVA DE BASF Y DEL VENDEDOR, POR 
VÍA CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL, 
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O 
CUALQUIER OTRA, SE LIMITARÁ AL REEMBOLSO 
DEL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO Y 
(C) BASF Y EL VENDEDOR RENUNCIAN A TODA 
RESPONSABILIDAD POR DAÑOS RESULTANTES, 
INCIDENTALES, ESPECIALES O INDIRECTOS 
PRODUCIDOS POR EL USO O EL MANEJO DE ESTE 
PRODUCTO. BASF y el Vendedor ofrecen este producto, 
y el Comprador lo acepta, sujeto a estas Condiciones 
de venta y garantía que pueden modificarse solamente 
mediante un acuerdo por escrito, firmado por un 
representante de BASF debidamente autorizado.  PCS813

 

PT y Ultracide son marcas comerciales registradas de BASF.

Nylar y MGK son marcas comerciales registradas de 
McLaughlin Gormley King Company.
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